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В современной лингвистике особое место занимает изучение способов репрезентации эмоций. Творчество Д.Г. Лоуренса (1885–1930) предоставляет уникальный материал для такого анализа, поскольку его романы отличаются глубоким психологизмом и смелым изображением внутреннего мира человека. Однако традиционные литературоведческие наблюдения зачастую субъективны. Применение квантитативных методов позволяет получить верифицируемые данные и объективно проследить эволюцию авторского стиля [1]. Таким образом, целью настоящей работы является выявление динамики использования эмотивной лексики в романах Лоуренса, относящихся к разным периодам его творчества.
Материалом исследования послужили три романа, относящихся к разным периодам творчества писателя: раннему – «Белый павлин» (1911), зрелому – «Влюбленные женщины» (1920) и позднему – «Любовник леди Чаттерли» (1928). В «Белом павлине» были проанализированы главы 1–2 (7128 слов), во «Влюбленных женщинах» – глава 1 (6242 слова), в «Любовнике леди Чаттерли» – главы 1–2 (6302 слова). В основе исследования лежит классификация эмотивных средств Н.Ф. Ежовой, включающая лексические единицы, которые мы распределили по частям речи, и стилистические средства выразительности [2]. Для обеспечения сопоставимости данных ввиду разного объема текстов был применен метод нормализации: абсолютные частоты пересчитаны на 1000 слов. Кроме того, эмотивная лексика распределялась по тематическим классам (характеристика, окружающая среда, любовь, брак) и приписывалась конкретным персонажам.
Количественный анализ выявил существенные различия в эмотивной палитре исследуемых романов, что позволяет выделить три модели идиостиля Лоуренса.
В «Белом павлине» (ранний период) доминируют прилагательные (20,34) и глаголы (17,26), что указывает на лирико-описательную модель, где эмоции передаются динамически, через действие и описание, часто опосредованы образами природы. Существительные используются реже (9,96), что свидетельствует об имплицитном характере номинации чувств. Высокий показатель стилистических средств (12,21) подчеркивает образность ранней прозы.
Во «Влюбленных женщинах» (зрелый период) картина меняется. Частота глаголов резко снижается (10,41). Возрастает роль существительных (14,90), что говорит об объективации сложных, часто деструктивных эмоций послевоенной эпохи. Максимальной частоты достигают стилистические средства (15,38), необходимые для передачи противоречивого внутреннего мира персонажей. Данную модель можно определить как конфликтно-кризисную.
В «Любовнике леди Чаттерли» (поздний период) наблюдается синтез предшествующих тенденций. Частота прилагательных достигает пика (40,46), что связано с наличием в тексте большого количества оценочных характеристик телесности и чувственности. Показатель стилистических средств также максимален (20,15). Наиболее значим рост существительных (19,36) – более чем вдвое по сравнению с ранним романом. Полученные данные свидетельствуют о переходе к эксплицитному, прямому именованию чувств, что соответствует стремлению автора бросить вызов социальным табу. 
Анализ распределения эмотивов по темам и персонажам подтверждает эволюцию. Тема «любовь» последовательно усиливается (23,1 – 22,6 – 27,1), достигая кульминации в позднем романе. Тема «окружающая среда» трансформируется из лирического фона в «Белом павлине» (связана с рассказчиком Сирилом) в источник отчуждения во «Влюбленных женщинах» и, наконец, в символ жизненной силы в «Любовнике леди Чаттерли» (30,3). Распределение лексики между персонажами визуализирует ключевые конфликты. Так, в позднем романе Констанция эмоционально доминирует над Клиффордом (45,9 против 36,8), подчеркивая оппозицию «жизнь – отчужденность».
Частеречный анализ внутри тематических классов также показателен. На протяжении всего творчества лидирующие позиции сохраняют прилагательные и стилистические средства, что говорит о неизменной приверженности автора к оценочности и образности. Однако их соотношение меняется: от доминирования прилагательных в раннем романе (18,7) к резкому усилению стилистических средств в зрелом (12,98) и их паритету в позднем (22,05 и 21,7 соответственно). Низкие показатели междометий во всех романах подтверждают ориентацию автора на глубокий психологизм, а не на внешнюю аффектацию.
Проведенное исследование показало, что квантитативный анализ позволяет объективно проследить эволюцию идиостиля Д.Г. Лоуренса. Выявлено движение от лирико-описательной модели через конфликтно-кризисную к синтетической чувственной. Основной тенденцией является переход от имплицитного, метафорического изображения эмоций к их эксплицитной, прямой номинации, что достигает кульминации в романе «Любовник леди Чаттерли». Применение количественных методов не только подтверждает литературоведческие наблюдения, но и открывает новые перспективы для многомерного анализа художественного текста, позволяя выявлять скрытые закономерности авторского стиля. Полученные данные могут служить основой для сопоставительных исследований с другими авторами модернистской эпохи.
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